At the Cross (Khatchin Mod)
Words & Music — unknown Iranian-Armenian (1980s)

AT THE CROSS

1-

When my love had grown cold and my burden heavy,
And I was bound in the shadows,

I came with my sins and fell at the foot of the cross,
And right there the light dawned upon me.

Refrain

At the cross, at the cross, the morning’s light dawned,
And I found forgiveness, forgiveness.

Oh, your look of kindness has given me life,

And my gladness is because of you.

2-

When I was spiritually blind, I considered myself sinless,
But then I felt the burden of my sins.

I fell at the feet of the Crucified,

And there, I was saved from the shadows.

3-Now the shadow has passed, and the holy sun has dawned,
And now I can see my Savior.
I am beholding you, Jesus; give me life and light.
At the cross my spirit came alive.
(Translation by Rev. Nishan Bakalian)

U2bhL UOS
1-
Gpp ukppu wuink) Ep b plinpu dwn kp,

Utnph jpwrtwpnid kh fuwnity.
bu dbnpbpny Ejuy G jpwghtt ninpt puljuy,
BL wyintinhg b ypuu nju dwqkg:

4nl.
vwghtt down, fuwghtt down dwglg inju winwitown.

Gr quuwyy Uknptphu ponniphtl, pngniphtic
0'h, pot pungp tuyniwsp Yhwip E hid wupgbows.

Gt piqutny E hd pipypniphit:

2-
Uhus hnqiny Ynjp th, hud widbn jupstgh.



Epp qqugh utnptphu swbpnipjd,
Cujuy wyt dwdwwl] vwiskwhtt ninph mul,

B wytinkin thppynikgh fpuiwnhg:

3-
Upn pjpwiwpt gy B, unipp wpbe dwqhy E,

GL hhdw mbkutniud & pud Oplyshu.

£hq bl twynud, 8huntu, nnt tinip htd Jhwp b nju.
Ivwight down Yhwp quuuat pd hnghii:

LINK: https://www.youtube.com/watch?v=fQxCtHWMmb5s




